~

e~ renn @) (AEGEEEEEEEEEETIIIS fer~

e
COSTA RICA

SAN JOSE,

ﬁ
b Ol (FEEEECRRRBREEHIIS f

TELEFONO 220

APARTADO 427 N

AN )




@@@@@@&%

@&@m&&m&mm@m&m@@&&@@@&mg_

ONITED FRUIT COMPANY =

i

o

e

i
i

T

e O R

i e
i

}

La United Fruit Co. ofrece 4 sus favorecedores un servicio sin
rival entre Puerto Limén y los puntos que abajo se expresan:

Vapores Qartago, Parismina y Heredia

de 5000 toneladas cada uno, hardn un servicio de cabotaje asi:—
Salen de Limén (Costa Rica) para Colén (Panama), todos los miér-
coles 4 las 6 p. m., y de Colén para Limén los jueves 4 las 5 p, m.
Estos vapores hacen buenas conexiones con vapores para Kingston
(Jamaica) y Santa Marta (Colombia).—Entre Limén y New Orleans,
con escala en Pto. Barrios (Guatemala), cada viernes en la noche.

Vapores Limén, San José y Esparta, de 3300 toneladas
cada uno. Servicio semanal entre Limén y Boston. Salen de
Limén los domingos.

Los pasajeros para Colon (Panamd) deben presentarse ante el Consul Americano
en San José CINCO dias consecutivos antes de embarcarse, 4 fin de obtener una
constancia de haber permanecido en ese lugar durante dichos CINCO dias, Ademis,
deben’ proveerse de un pasaporte de la autoridad respectiva del Gob. de Costa Rica.

Para mds informes dirigirse 4 las oficinas de la United

Fruit Company en San José 6 Limén y 4 los Sub-Agentes Sasso
¢~ Pirie, San José. y

E..] HITCHCOCK, Administrador
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LA INMENSA NOCHE

Meditaba Dios en medio de las
sombras de la noche como ilumi-
nar ¢l negro firmamento, medita-
ba... Cuando de pronto hundié
en la tierra su mano omnipotente,
extrajo de ella un punado de dia-
mantes, ¢ inundandolos con el ful-
gor de su mirada, lanzolos sobre el
inmenso espacio, y al punto surgio
en el ciclo la radiosa claridad de
las Estrellas . . .

Después hundié su misma mano
gloriosa en el mar y de ¢l sacd una
palida perla que band con una li-
grima de su honda tristeza, y arro-
jandola luego al firmamento, pren-
dio bajo la explendente luz de las
estrellas, el melancélico lucero de
la Luna...

Rararl AxceL Trovo
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CUADROS TICOS

LA MANCHA BRAVA

Parg J. Garcia Monge

Un grupo de ninos alegres y sanos
formando alboroto la plaza amotinan,

se ven los manilas en todas las manos

v abriendo la boca los chicos se empinan.

Jugando estd el corro la tal Mancha Brava,
que es juego dificil, de mucho cuidado,
seatin dice Alfredo, quien mucho se alaba
v alega y discute como un diputadoe.

El tiene una mopa labrada de cacho,

que es trompo excelente, la fupa, la fiera,

pues siempre seguro apuesta el muchacho

que d la pasarrave se lo echa 4 cualguiera.

A todos los trompos les saca canela

v no hay cudl le aguante ni cinco servidas
ayver, nada menos, jugando en la escuela
dos sapas enormes dejdse impedidas.

Juanillo, un muchacho que aunque es algo miope
no tiene en la lengua ni pelos ni pajas,

sacando un trompillo de pulldn de tope

le sale 4 la arena cortando sus rajas

—aUn meco bien puesto vy junten la mona,
can solo un frequeo entierro 4 las flergss

Y dice Alfredillo—que se harta una anona:—
«Es un lalaretas, un brinca franqueras.»

—Que no es tataretas, —Bailulo v verds,
parece ung vegua bailando can can.
Juanillo lo baila y Alfredo detrds
tirando un ladrillo le da de chafin.

La risa estruendosa en todos estalla

y miran 4 Alfredo como 4 un semidids,
v el trompo parece que sufre y desmaya,
con su ancha cabeza partida ya en dos.

Cerrando los pufios se vuelve el chiguillo

y grita furioso—haciéndose hombrote:—

—Quién fué el que 4 mi trompo tird ese ladrillo?
Quién es ese gallo que no alza gaiote?

Alfredo es valiente, no puede alzar pelo.

Ya no hay mds remedio... y fieros los chicos

cuadernos y libvos arrojan al suelo

y dindose fiques los hacen afticos .

GILBERTO GIL
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ALGUNOS EXPERIMENTOS DE OPTICA

EN MEDIOS LIQUIDOS

Por Gustavoe MicHauD

Traducide del Seivnifie cAmerican, del 11 de Mareo Je vigrr,—Para Pidovwas Hoseredas,

Entre los pocos liquidos que todo el
munde ve diariamente, 6 aun entre el ma-
vor nitmero de les que el quimico emplea
i"_rccm:nwmcme. ne hav ninguno que ten-
ga un indice de refraccion wan elevado co-
mu el sulfuro de carbon. Este hecho pue-
de aprovecharse para hacer algunos expe-
rimentos interesantes ¢ instroctivos. Un
globo pequeno, de vidrio, v un recipiente
que tenga da forma de un paralelipipedo,
v gue sea bastante grande para contener
el globo, son los aparates necesarios. Se
llena este Gltimo hasta la mitad con sul-
furo de carbdén, (Este liguido emite cons-
rantemente vapores que se encienden i
una temperatura muy inferior al rojo; el
experimento debe pues hacerse lejos de
toda llama G objete calentado). Varios
arce-iris se perciben emonces v manifies-
tan el alto poder dispersivo del lquido.
Se llena enteramente de agua el pequeiio
globo. Se seca con un trapo sus paredes
exteriores y se le sumerge en el sulfuro
de carbdn, contenido ¢n el vaso grande.
Tiene ahora una apariencia muy distinta.
Tn el aire era un globo de vidrio delgado
lleno de agua. En el sulfure de carbén es
un globo de vidrio espeso enteramente
vacio.

La causa de lailusion se halla ficilmen-
te. Una esfera de agua semergida en el
Sulfuro de carbon imprime i los ravos lu
minosos desviaciones comparables & las
que sufren al arravesar uns esfera de aire
sumergida en ¢l agua. En ambos casos ¢l
medio esferico de menor relringencia ocu-
ra el centro de un medio muy refringen-

Apariencia de un gobo vacio colpcude en un visa clbico
leno de suifura de carban

te limitado al exterior por superficies pla.
nas y paralelas.

Se vacia el vaso grande v, en lugar del
sulfuro de carbon que contenia, se le llena
hasta la mitad del petréleo ordinario em-
pleado para el alumbrado, En este liquido
se sumerge una varilla de vidrio maciza,
limpia ¢ incolora. Detrds del vaso se dis-
pone verticalmente una hoja de papel
blanco. Luego se agregs, al petrdlen, sul-
furo de carbén por cantidades pequefias,
Se mezcla después de cada adicion v se
examina la varilla de vidrio, la cual, al
principio, s¢ ve claramente sobre ¢l fondo
blanco del papel. Cuda adicién de sulfuro
de carbdn hace mds dificil percibirla. Al
fin lega un momento en que apenas pue-
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ALGUNOS EXPERIMENTOS DE OPTICA
EN MEDIOS LIQUIDOS

Por Gustavoe MicHaun

Tradocido del Seientifie cdmerican, del 11 de Mursis de 191 1. —Para Pdyinas Hastradas,

Entre los pocos lguidos que todo el
mundo ve diariamente, O aun entre ¢l ma-
yvor numero de los que el quimico emplea
frecuentemente, no hay uinguno que ten-
ga un indice de refraccidn tan elevado co-
muo el sulfuro de carbén. Este hecho pue-
de aprovecharse para hacer algunos expe-
rimentes interesantes ¢ instructives, Un
globo pequeno, de vidrio. v un recipiente
que tenga la forma de un paralelipipedo,
¥ que sea bastante grande para contener
¢l globo, son los aparatos necesarios.
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de verse. Mis sulfuro de carbon causa su
teaparicion, pero tiene desde luego una
apariencia muy distinta y extrafia, hueea
mds bien que maciza.

El indice de refraccion del petréleo es
inferior al del vidrio ordinario, mientras
gue el del sulfuro de carbén es mucho
mids elevado que el. del vidrio. El mo-
mento en que la varilla es casi invisible
coincide con un indice de refraccion de la
mezcla lquida casi igual al del vidrio. La
luz pasa entonces del liguido al vidrio y
wice verat, casi como si no hubiera vidrio.

Otro experimiento interesante que pue-
de hacerse con los mismos aparatos vy
productos consiste en la simple submer-
sion del globo de vidrio vacio, limpio ¥
seco, en el sulfuro de carbdn contenida en
el vaso etbico. A primera vista el globo
parece haberse transformado en una de

esas esferns plateadas que se usan en la
decoracién de jardines. La verdad es que
la mayvor parte de la superficie esférica, en
tal caso, refleja la luz aun mejor que una
superficie de plata pulida. Los dnicos ra-
¥os que atraviesen el globo son los que
hacen un dngulo pequefio con la normal
4 la superficie. Los otros hacen un dngu-
lo de incidencia mavor que el dngulo cri-
tico v sufren la reflexién total. En el cen-
tro del ancho anillo plateado se percibe
una profunda depresion, al fondo de la
cual se distingue una reproduccidn muy
reducida y con algin relieve estereosco-
pico de los objetos exteriores. Este feno-
meno cerioso resulta de la aceidn cambina-
da de dos Jentes plano-concavas y suma-
mente refringentes, constituidas porel sul-
furo de carbon.
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de verse, Mis sulfuro de carbdn causa su
reaparician, pera tiene desde Juego una
apariencia muy distista v extrafia, hueea
mds bien que maciz.

El indice de refraccion del petrdleo cs
inferior al del vidrio ordinario. mientras
que el del sulfuro de carbén es mucho
mds elevado que el del vidrio. El mo-
mento en que I varilla es casi invisible
coincide con un {ndice de refraccion de la
mezcla Hquida casi ignal al del vidiio, La
Iuz pasa entonces del liguido al vidrio v
@fee Tersa, casi como si no hubieravidrio,

Otro experimento intercsante que puc-
de hacerse con los mismaos aparatos v
productos consiste en la simiple submer-
sidn del globo de vidro vacio. limpio v
seco, en el sulfuro de carbdn contenido en
el vaso ciibico. A primera vista el glabo
parece haberse wansformado en una de

esas esleras plateadas que se usan en la
decoracion de jardines.  La verdad es que
la mavor parte de la superficie esférica, en
tal caso. refleja la luz aun mejor que nna
superficie de plata pulida. Los tnicos ra-
vos que atraviesen el globo son los que
hacen un dingulo pequefio con la normal
i la superficie. Los otros hacen un dngu-
lo de incidencia mayor que el dngulo erf-
tico v sufren la reflexidn total, En el cen-
tro del ancho anillo plateado se peraibe
una profunda depresion, al fondo de Ja
cual s¢ distingue una reproduccion muy
reducida v con algin relieve estereoscd-
pico de los objetos exteriores. Este feno-
meno curioso resulta de la accion combina-
da de dos lentes plano-coneavas v suma-
mente relringentes, constituidas porel sul-

furo de carbon.

EI. CORAZON

Corazdn, Zque te pasaz ...

Cada dia

que transcurre, contemplo con espanto
que s¢ agotan las fuentes de tu encanto
y hasta ¢l raudal de pasion se enfria.

Ni te mueve ¢l amor, ni tu energia
se despierta a los golpes del quebranto;
es que has gozado v padecido tanto,
que va ¢l placer, como el dolor, te hastia.

Nada te inquieta ¥ nada te conmueve.
Y despreciando @ quien te ofrece abrigo,
refugio buscas en tu propia nieve.

Vuelve & inspirar de nuevo mis canciones.
Mi dnica musa, mi mejor amigo,

en plena juventud . ..

ino me abandones!

Francisco VILLAESPESA
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LA INTELIGENCIA
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rse fuerte,
welena,

nadre

iz selva,

Rugio el leoncillo, v al =¢
sacudiendo orgulloso 11 =
se despidio de su achaces
queriendo altivo recorres
La madie, entristecida,
con arrogancia y con amos Je fier,
acaricié al cachorro que = - siempre
dejaba ingrate la tranquils cueva,

Y al mirarlo alejarse.

con &l carino de las mad-e~ buenas,
la vetusta leona

le dijo entre rugidos de tisteza:

I

—S¢ cauto v receloso,

que del valor no es ma=c'iz Ia cantel;
s¢ audag, v tu bravura

te dard la victoria mds cominlem

v verds que en el mundo

tiene siemipre razdn quist tene fuerza;
desprecia 4 los cobardes se arrastran,
ampira 4 las que tiemb!:
destroza sin piedad 4 Irs
v estrema la prodencia

cuando encuentres al hoore en tu
camino;
huve del hombre, esquive Lo pelea,

porque el hombre gs s Tierte v mas te-
mible
que tedo lo temible de 11 <ierrm,

I

Despreciando consejos miternales

saltd el leonciilo, y al cruzar [a selva

encontrd & un elefante rizznzesco

que caminaba por oculta senda.

—:Eres el hombre2—prezonid el cacharro.

—Sn esclavo sov—Ile re

¥ como esclavo dabeil

vov cargado de lefia

para que mi sefior en <l i

e 1 hogar, que s mi oo
tenga.

Asombrado el leoncillo s

v en la lanura inmensa

encontrd 4 un alazdn gallario v noble,

de largas crines y gentil cabeza.

—¢Eres th el hembrei—prezuntd el
cachorro.

. lumbre

2i4 andando,

—3Su esclavo soyv, le sirvo en sus
enpresis —-

dijo ¢l corcel. El freno me esclaviza.

me aguijan las espuelas

v, dacil d mi dueno,

con ¢l combato en la safinda guerra

v en la bendita paz labro los campos

v convierto en verjeles las estepas,

by

Arduito el leoncillo valvid al bosque

v entre robustos trongos v malezas
escuchd de wn lebrel fuertes ladridos,
—:Eres el hombre:—preguntd la fiera,
~-Sov su esclavo mas fiel, su leal amigo --
dijo ladrando el perro.— v tu presencia
le advierto cuando ladro de este medo.—
Al pic de unas palieras

vio el leoncillo agitarse una tigura

muy débil. muv mezquina, muy pequedia:
—:Sabes donde habra un hombre: —
preguntd sacudiendo la cabeza

el leancillo irritado.

Y aquella figurita tan pequeiia

le contestd sevena—Aqul me tienes,

el hombre soy, monarca de la tierra.
—Prepdrate 4 inorir si eres el hombre—
rugio el cachovro.—Miserable, tiemblal
:Como th tan pequeiio v an mezquing
arrancaste & mi padre la existenci

1

Tranquilo el honibre se alejd unos pasos,

v al saltar el ledn buscando presa,

sintio herida su zarpd por un hierro

v vendido rodd sobre la arena.

Prisionero rodd. robustos lazos

le encadenaron, y en su jaula estrecha

rugiendo de pesar Jord ¢l feonqdills,

llord par vez primera.

—Ya ro ves. sov el hombre—dijo el
hombre.—

Y el cacherre, moviendo la mielena,

Ie preguntd asembrado:—:Cdmo vences

teniendo yo razdn, pues tengo {uerza

— Venzo porque mi fuerza ¢s un destello

emanado de Dios. .. jla inteligencial

Lros Tousroy

Traducedo por Blanco Beimonte,
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DOCTOR DON NICASIO ROSALES

Encargado de Negocios de la Replblica de Nicaragua
en Costa Rica
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Advertimos que todo asunto relaciona-
do con PAcixas ILusrrapas, va sea de
colaboracidn, va de Administracion, debe
tratarse con la Imprenta del Comer-
¢io, donde se ha instalado la Oficing de
Ia Revista.

Suplicamos 4 nuestros agentes se sirvan
averiguar si los suscritores todos reciben
con regularidad la Revista, para, en caso
contrario, hacer nosotros las averiguacio-
nes necesarias,

Ojald procuren ambién difundir enire
sus amistades la lectura, por ¢l medio que
esta amena Revista les ofrece, la cual.
conforme podrdn ver, es de utilidad pric-
tica v dnica en su género en tado Costa
Rica v la que por su antigtiedad ha dado
ya pruebas sulicientes para que se le dis-
pense la entrada en toda casa de familia,
oficina, ete,

Iroteger una publicacidm de la indole
de la nuestra, es hacer un gran bien 4 la
sociedad.  Una joven, por ejemiplo, por
falta de una publicacion de arte, hteratura
v variedades, como PAcinas ILUSTRADAS.
tropieza 4 veces con una novela que fasti-
mit su pudor y nada encuentra en clla que
emiltezca su espiritu, nada instructivo, co-
mo no sucede con esta Revista; porello es
que siempre ha gozado de gran acepracion
v oes tenida en gran estima v ningdn sus-
critor la prefiere & owa. Sus resultdos
siempre han sido bendficos v por o mis-
mo PAcinas TLusTrRapas serd siempre Ja
lectura preferida en todo hogar,

El precio de suscripcion es de un colén
por cada serie de cuatro nimeros. Pago
anticipado.

»"s

Las cuotas de suscripcidn se pagardn
por adelantado y por series de cuatro ni-
meros, y las de fuera de San José deben

ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

remirirse en letras de cambio sabre coal-
guicr casa de esta plaza 6 en sellos de
correo sin usar, bajo pliego certificado di-
rigido asi:

Administrador de

Picixas [LusTranas,
Apartado 427 San Jos?
v la Empresa garamizard el envio del pe-
periodico todas  las semanas, con la mads
exacta regularidad.

Los seflores suscriptores tienen dere-
cho de enviarnos fotografias perfectas de
paisajes, edificios, personajes célebres u
otras, que publicaremos si las considera-
mos dules v adaptables i Ia indole de esta
Revista, pero no se devolverin. Con las
referidas fotografias deben acompafiarse
breves nows descriptivas de las unas y
biogrincas de las otras,

La colaboracion con que nos honren
los suscriprares, ha de wvenir firmada por
los mismos, reserviindose la Direccion el
derecho de publicarla.

3#8

Las bajas de suscriptores deben comau-
nicarse oportunamente 4 la Administra-
ciom ¢ 4 los Agentes, para poder hacer
las operaciones en ¢l libro el dia Gltimo
de cada mes, Los sefiores suscriptores
que no dieren el oportuno aviso 4 objeto
de suspenderles la remision 6 entrega del
periddico, v aceptaren el primer nil mero
correspondiente d la otra serie, deberdn
seguir recibiendo los tres ndameros si-
guientes y pagarlos.,

Esta disposicion serd cumplida por las
personas que reciben PAciNas [Lustra.
pas v observada estrictamente por los
sefiores Agentes en la parte que les con-
cierne,

“La Costarricense” - Fabrida de Sellos de Caucho

La tnica premiada
««» «»2n este pais, ..

Dirigir las ordenes & su propietario y fundador
TEOFILO SIBAJA G. - Alajuela, Costa Rica




=g

v ésabe ustd lo que dij

Pdginas Dustradas I

CAMPESINAS

ECONOMIAS RUSTICAS

—:Qué tal encuentra mi viejo,

tatica Padre?
—Malito

me parece: iqué doctor
ha vista d #or Casimiro?
—Vea, dautor titulio
cierto que no le truginos
pero estd melesindndole
fior Pedro el de Potrerillos,
Es howbre de mucha cencia
y NOs gana muy poquito.
Por una fotilla de agna
y dos o tres papelitos
solo cobrd tres colones.
Ya ve U. que los dantores
nos hubieran consumido.
—Déjese de curanderos,
fa Juana; bastante ricos
les tiene Dios; gran pecado
serd el que su marido
deje morir por miseria.
Traigan el médico, he dicho.

*
E

—Padre, muy mal sigue mi hombre!
—Trajeron el doctor?
—...Muchisimos!

Entre #ior Pedro v Rosendo

v fior Vargas v dlar Chizo
se han Hevae un dineral

v €l pobre sigue lo mismo.
Hoy vino el dautor del puetlo,

que por un simple resfrivo

se habia de morir hoy mismo.
—7Y bien se lo dije vo:

se acuerda? 1 Tan buen marido!
Y por la torpe avaricia,

han gastado su dinero

v el pobre esui va perdido.
—1Ay, fata Padre, si viera
cGmo nos han consumido
esos mdédicos de acd,

sin darle ningtin alivio.

Juan GARITA.

NINON DE LENCLOS

Ana Nindn de Lenclos ha sido conside-
rada por muchos escritores como la As-
pasia francesa.

Adivind al genio que mids tarde conmo-
vio 4 Francia.

Nacida en 1616, brillé como estrella de
primera magnitud durante el largo v glo-
rioso réinado de Luis XIV, siendo una de
las mujeres mds notables de su tiempo,
por su hermosura incomparable, su talen-
to, su despreccupacion v coqueteria sin
igual.

Se conservan retratos de Ninon, & la
edad de 20, 40, 60 v 8o aiios; y es tal la
hermosura que respiran, que se compren-
den perfectamente las volcinicas pasiones
que despertara aquel ejemplo de la incons-
tancia femenina, que hace exclamar con
Hamlet:

«Fragility, thy name is woman!»

iFragilidad, tienes nombre de mujer!

Rica v descreida, se entrego al epicu-
reismo renunciando al matrimonio, pero
arrastrando tras si 4 numerosos ¢ ilustres
amantes.

Su casa fué el punto de reunién de los
mds célebres escritores, v Molitre, Saint
Evremont v Fontenclle la consultaron en
sus obras, F !

Conservo su belleza hasta una edad
avanzada, muriendo en 1706.

Asi como fudé la inconstancia personifi-
cada como amante, fué un cjemplo de
amistad, v 4 ella debio Voltaire auxilios
pecuniarios en los principios de su ca-
rrera.

—Enrique VIII de Inglaterra fué el mds
desgraciado de los hombres.

—Por qué:

—Porque llegd
vivas.

4 reunir siete suegras
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PANAMA PINTORESCO,—Esta es una de la serie de vistas (ua tenemos en preparacidn

referent=s & nuestra vecina del Sur

CONOCIMIENTOS UTILES

Los dedos manchades por haber mon-
dado frutas 6 verduras se limpian con dci-
do oxdlico, pero si no hay [acilidad de
adquirir este producto, puede frotarse la
piel manchada con hojas deacedera 6 con
ruibarbe, que conticnen el misno acido.
Este remedio sirve también para las man-
chas del mismo origen en los tejidos.

—Goma inalterable.—Se disuelve en
agua la goma ardbiga, v se aflade una pe-
quefia cantidad de alcohol y unas gotas
de dcido sulltrico. La mezcla de cstas sus-
tancias; produce un precipitado. Se de-
canta el liguido v se guarda en un frasco
bien tapado.

—Cuando sale el caldo muy salado se
corrige este defecto echdndole un poquito
de azticar moreno que le quita ¢l exceso
de sal sin estropearlo.

—Para mondar las manzanas sin desper-
diciar nada de carne se recomienda bafar-

las un minuto & menos, en agua hirvien-
do. De este modo se les quita el pellejo
con la mayor facilidad.

—Los huevos no deben comerse aca-
bados de poner, conviene no sacarios has-
ta una hora ¢ dos después de haber sido
puestos, porque asi tienen mejor gusto.

—Dara limpiar los peines v demis abje-
tos de concha devolviéndoles tada su bri-
lantez, basta frotarlos con una muficquita
de algoddn, mojada en wvaselina, v luego
con una franela seca,

— Para impedir que los hules de las me-
sas se rompan por las esquinas, se les pe-
ga por debajo de la parte que toca en los
dnpulos de la mesa un trozo de lienzo.
De este modo duran afios sin que se abran
estos agujeros que tan feo aspecto les dan.

—Las bujfas lucen mejor y se consumen
mds lentamente, si se tenen guardadas
en un lugar seco seis O siete semanas an-
tes de wsarlas.
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IX (costinuaciin)

Para satisfacer la segunda tendencia de
esta ley de economia fisiolégica el caste-
llano trata de suavizar las letras fuertes
quie requieren un mayor esfuerzo vocal v
las cambia por las homorgdnicas suaves.

LaP, por ejemplo, se convirtid casi siem.
pre en B, fupus dio lobo, capilum=—cabelio,
opera—obra, aperire=abrir, sapone=jalon
(cuando era intervocdlica el cambio fué
constante).

La C se transformd en G en igunales ca-
sos: flews=Nhigo, amicus—amigo, manica—
manga, sucum=jugo, plicare=plegar.

la T se cambid en su homorginica
suave D eatena—cadena, comilem—conde,
digitum—dedo, senatum=senado, statu—es-
tado.

Cuando ya eran suaves esas intervocd-
licas, se han puesto frecuentemente en fu.
ga: dubitare—dubdar—dudar, sabuco—=suu-
o, legere=leer, regali—real, magister—maes-
tro; sigillo—=setlo; eredere=creer; sedere—ser;
vedere—=uver, crudelic—cruel; fidelis=fiel,

La C antes de una T se vocalizd en I:
lacte=layte, nocte—naoyle, peclo=pevto, pa-
labras que mediante una metdtesis opera-
daenwe la T v la Y dieron leche, noche
v pecho. Esta vocalizacion en 1 es fre-
cuente en el lenguaje popular en el cual
se observa en iguales casos la supresion
completa 6 el cambio en i Fitor, vitima,
witoriay caraiter, eleflor, leicion, defeifo etc.

La supresion completa era lo corriente
en el antiguo castellano, don Enrique de
Villena escribe: “e aquellas letras q' se
ponen ¢ #o se pronuncion, segun es comin
uso algo anaden al entendimiento ¢ signi-
ficacion de la dicion donde son puestas.
Aqui puede entrar magnifice, sancio, doctri-

at, signo”, Su pronunciacidn es pues una
reaccion clasicista.

La X casi stempre se ve cambiada en S.
Aungue se escribe asf, nadie dice extrafo,
texto, contextura, pretexto, Esta lucha no
es nueva, Vades escribfa:  “Yo siempre la
quito, porque no la pronuncio v pongo en
su lugar S que es muy ancja 4 la lengoa
castellana. Esto hago con perddn de la
lengua latina, porque cuando me pongo 4
escribir castellano, no es mi intencion
conformarme con el latin”. El interlocu-
tor del didlogo le pregunta con qué dere-
cho lo hace asi v ¢l responde categdrica-
mente: ¢Qué mds autoridad quieres que
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el uso de la pronunciacidn:
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Consecuente con la tercera tendencia
apuntada en este estudio, el idioma cambia
con harta frecuencia el Iugar de ciertas
letras O sflabas para ponerlas en un lugar
que facilite mds la pronunciacion del vo-
cablo; el fendmeno se lama wetdlesis.

La metdtesis da margen & cambios lin.
glifsticos verdaderamente sorprendentes.
El término latino spatula (que dio en el
lenguaje erudito la forma espdinda) sufrio
interesantes modificaciones en el lengua-
je valgar. Por una snavizacion de la ¢ (den-
tal fuerte) en d (dental suave) se vio con-
vertido en spddula & espddule adquiriendo
va la e protética que siempre tomo esa s
inicial; luego por la pérdida de una » dto-
na interconsondntica quedd en espadia v
finalmente mediante una meuitesis opera-
da entre la / v la d did la palabra espalda.

Por transformaciones similares pasaron
términos como milagro, peligro palabra,
etc, provenientes de las formas latinas mi-
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racudo, mivaglo, pericuto, periglo, parabolam,
parabla.

Las voces latinas sibilare v oblifare de-
bieron desarrallar en espafiol formas co-
mo siblar v oblidar pero el poder de la me-
tatesis las ha dejado en nuestras formas
corrientes silbar v olvidar.

El término enjuagar debe envolver la
rafz acuam que lleva la idea de agua y cla-
ro se ve que la palabra procede de una
particula flexional en unida 4 la raiz por
un lazo unitivo j (como en-j-albegar) por
tanto la palabra espafiola debid ser enja-
suar (en-jraguar) v solo la metdtesis expli-
¢a la tormacidn del vocablo enjuagar.

La forma cocodrilo procede de la voz ro-
mdnica erocodilus.

Fintmn demere debié desarrellar en cas-
tellano un trmino mds ¢ menos parecido
i vindenia, sinembargo el nuevo término
fué vendimia,

En Verdnica puede notarse una metdte-
sis interesante.  La palabra viene de estas
dos voces: vera icon {verdadera imagen)
al amalgamarse ambos términos pudieron
dar origen d un término mds ¢ menos pa-
recido 4 vericon, pero la metdresis lo arre-
gld & su manera formando la voz Veronic (a)

No de otra manera se ha transformado
el fonema ¢t latino en ¢l castellana, Lacle
diéy favte porque la ¢ delante de la £ dio
frecuentemente { (caraiter, eleitor), luego
el diptongo ai se transformd en ei. Den-
tro del término leyte se operd una metite-
sis que lo dejo en /lefve. Al silabear esta
palabra la 7 inicial de diptongo se conso-
nantiz6 (iodo-yodo; hiena-yena) y pronto
adquirio el sonido de su homorgdnica
fuerte ch: let-ehe.

Iguales transformaciones han debido su-

frir pecto, lecto, nocte, ete.

No debe, por supuesto, pretenderse que
todos los cambios sufridos por las pala-
bras estén comprendidos en el radio de
este fendmeno fonético, porque puede
llegarse 4 lamentables errores.

Tengo para mi que es un error grave
cl que comete don Roque Barcia al afir.
mar que la forma december dio diciembyre
por metitesis entre la » v la e. Su explica-
ciomn es comoda pero no cientifica.

Lo que ha pasado probablemente es
que el sonido vibratorio de la » buscase
un apove en una ¢ haciendo decembere v
como toda esdrijula tiene también una
tonalidad final, esa ¢ tdnica 6 pseudotdni-
ca destruye 4 la primera: decembre (tal
puede observarse en la composicion de
los futuras verbales: saberhe, saberéd, sabié).

Este fenomeno se repitio en casi todos
los casos con las terminaciones ber y per:
nomber, pauper, super, semper, erc. qae die-
ron womibre, pobre, sobre, siempre,

Las formas gonce v gozne son una misma
qué ha sufrido una metdtesis.

La palabra basium llegd 4 dar beso por una
metdtesis de la L basio, baiso, beiso, beeso, be-
so. Caseo did gueso pasando por transfor-
maciones similares.

El sufijo ario (arium) latine indica agen-
te, al pasar al castellano sufrié una metd-
tesis quedando en airo, este diptongo ai
es repelido frecuentemente, (lo hemos
visto en bafso==beiso, calso—=queiso, laile=
leite, etc.) dio pues eiro, la primera E asi-
mila 4 la segunda: eevo, luego una nulifica
4 la otra v queda en ero (caballero, moli-
nero, sepulturero etc.) Véase la transfor-
macion: caballariom, calallario, cabaliairo,
caballeiro, caballeero, caballero,

Antiguamente se usaban las formas ver-
bales: dejalde, vendelde como metdtesis de
dejadie, vendedle.

En el lenguaje popular la metdtesis es
corriente; con harta frecuencia se oye de-
cir: ewtleca, Grabiel, frdabica, mureidgalo, Re-
cadero, probe, pacholada, picorefo, mallugar,
cabresto en vez de: clueca, Gabriel, fibri-
ca, murcidlago, pobre, patochada, picotero,
magullar, cabestro (capistram).

El vulgarismo fiervo, debid formarse ast:
nervio—niert'o (metdtesis) fervo (ni—n).
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La forma popular naide €s una metdtesis
clarfsima de la forma nudic.

Los nifios vsan de ella tambiln para
facilitar la pronunciacion de las palabras y
dicen: pangalana, yaguaba, ¢stdgana, monde-

A

lendero (1érmino corriente).

lero, por palangana, guayaby, esldimago, nio-

{QUIEN INVENTO EL REVOLVER:

La invencion del revdlver, que parece
haber tenido lugar ¢n los comienzos del
siglo pasado, se atribuve por unos 4 un
americano Namado Shirk, de Pensilvania,
v por otros i Lenormand, armero de Pa-
s,

Sea como quiera, lo clerta es que 1815
éste Lenormand ided una pistola de cin-
co tires, con un cafion tnico y cinco w-
bos dispuestos al rededar de un tambor
giratorio. Esta atmia no tuye &xito, ¥ tam-
poco se hizo aprecio de los revélveres va
mads perfeccianados que despuds constru-
yeron Devisme v Herman, Adoptando un
plan opuesto al que se venia siguiendo, el
armero Mariette hizo otra clase de pistola
con varios canones; en vez de girar la ca-

Llustradas

ja de las cipsulas, eran los canones los
que iban colocindose delante de cada una
de ¢stas. Bl arma de Mariette resnliaba
pesada ¢ incdmoda, y al pronto parecio
que habia contribuido 4 hundir para siem-
pre-elinvento de Lenormand,

Pero algunos anos mds tarde, en 1833,
un coranel yankee, apellidado Colt, per-
fecciond ¢l revélver de tal manera, que
aunque resultaba todavia incoémodo v di-
ficil de manejar, los americanos los reci-
bieron con entusiasmo, empledndolo con
éxito en sus luchas con los pieles rojas.
La facilidad can que se leva el revélver
cuando se combate 4 caballo, lo convirtio
en el arma favorita del yanquee. En los
Estados Unidos, v especialmente en el
«Ular-Wests, se dirfa que todo ¢l mnndo
nace con un revolver en la mano.

El entusiasmo producido por el revél-
ver en Amdérica trascendid enseguida 4
Europa, v en ambos cominentes vienen
desde entonces apareciendo cada dia nue-
vos sisteias, que ya ni siquicra se pare.
cen al vevalver primitive.
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Exposito

La buena calidad de sus telas y su especialidad en el
corte, han dado 4 esta Sastreria gran fama y prestigio.

de trajes 4 la medida. En
sexta amortizacién del do-

semanales

mingo pasado, fueron favorecidos con un traje cada
uno de los sefiores Lucio Herrero y José Godl.

HOY DOMINGO SETIMA AMORTIZAGION




